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rout L‘ﬂmrn[ﬂcs de feize onces ; car, par exemple , la groffe livre de Rouen
i ptle plus que celle de Paris; celles de Lyon, du Davphiné, du Languedoc

& de la Provence, beaucoup moins que celle de Paris; mais la conformite
do nombre des onces dans i'h:-lqll'f livre remédie 4 toutes ces tij\'ﬁ"léf‘l'“: cn
ce quion peut des feize onces que péfe la livre de chague Province , en
prendre douze pour faire Ia livre' de Médecine , & reconnoitre pour onces,
hour dragmes & pour ferupules, les onces, les dragmes & les fcrupules du
méme poids , fans s'informer §ls pefent plus ou moins de grains que ceux
de Pans,

Pour ce qui eft des mefures, on v’en a pas beaucoup befoin & Paris; tous
les Apothicaires fcavent que la pinte ordinaire contient deux grofles livres
d’ecay commune , la chopine une livre, & le demi-fetier demi-livre ; mais on
peut {e paffer de ces mefures en pefant les liqueurs: on eft méme prefque
toujours contraint de le faire, & caufe de la diverfité des fubftances des
liqueurs qu’on voudroit mefurer; car les miels, les fyrops , les eamx-forres ,
les elprits volatils, les huiles & les caux, font chacun en particulier de
pefanteur bien différente ; de forte que la meilleure mefure tJu_-'lr érre reglee
par le poids, qui eft ce que jobferverai prefqu’en toures choles dans cetie
Ph;[rm;u;_‘[:rl.':c » fanc pour les martiéres 1h1l.i]-jt.‘5 que pour les {olides ; je dirai
néanmoins en paflant que ceux qui ne voudront pas prendre la peine de pefer
une once de fyrop , la pourront melurer en rempliffant deux fois une cuille
de la grandeur de celles dont on fe fert & table,

La mefure des herbes, des fleurs & de plufieurs racines, ne fe fair pas
dans des vaiffeaux; on parle feulement par fafcicules, par manipules & par
pugiles. Falcicule comprend ce qui peut €re embraffé par un bras ploye
contre le haur de la hanche, 1l eft d-,'_-ti;'_jrn.". par Fafe. Manipule elt ce que
la main peut ferrer, il eft défigné par M. Pugile eft ce qui peur écre pris
avec trois doigts, il eflt défigné par Pug.
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Explication de certaines denominations ufitées en Medecine.

OrsqQu'on trouve dans quelque recerte les cing racines aperitives
ordonnées , il faut prendre celles d’ache , d’afperges , de perfil , de fenouil
& de brulcus.

Les herbes émollientes ufitées font la mauve , la guymanve, la branque

! urfine , le violier , le fenegon , la bete, la mercunale , Farriplex , Ia pariétaire
| & le lis, ;

! Par les cinq capillaires on entend Fadiantum album , autrement dit capillaire
r ' de Montpellier , 'adiantum nigrum ou vulgaire, le polytrich , le ceterach &
r | la falvia vita , nommée aufli ruta murana; on y ajoure une fixieme elpéce,
i ' qui eft la lingua cervina, appellée du vulgaire fcolopendre.

] Les trois fleurs cordiales font celles de buglofe , de bourrache & de violetres ;
|i d’autres y ajoutent les oeillers & les rofes,
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Les quatre fleurs carminatives font celles de camomille , de melilot, de
matricaire & d’anech,

Les quatre femences chaudes grandes font celles d’anis , de fenouil , de
cumin & de carvi,

Les quarre femences chaudes mineures font celles de perfil, d’ache, de
daucus & d’ameos.

Les quatre femences froides grandes font celles de courges, de citrouilles,
de melons & de concombres.

Les quatre femences froides mineuses font celles de laicue , de pourpier,
d'endive & de chicorée,

Les cing fragmens précieux fonc les hyacinthes & émeraudes , les faphirs,
les grenats & les fardoines.

Les quatre eaux cordiales font celles de bourrache, de buglofe, d’endive
& de chicoree.

On leur ajoute celles d’ulmaria ; de chardon-bénit, de fcorfonaire, de
morfui diaboli, de fcabieule, de fcordinum , d’oleille & d’alleluia.

On ordonne plufieurs fruits au nombre , qu'on défigne par MV, ou par paire,
defienés  Par,

L'u]-lb.lu’an rouve divers medicamens décrits dans une méme recette, &
qu'apres quelques-uns on trouve le mot de arna oua a, celt-a~-dire de chacun
la quantité ordonnée,

Par f. a. on ex arre, il faur entendre , fluvanc les régles de lart.

Par 4. f. il faur entendre , autant qu'il ¢n faut , comme lorfque le Méde-
cn remer & la prudence de PApothicaire la quantice de Peau, du fuccre, du
miel, des efprits , &e. qu’il faur metere dans une compolition,

Er parce que le Pharmacien doit étre Peeil du Medecin, aufli bien dans
la préparation des remédes ordonnés, que dans leur exhibition, il elt tres-
necellaiee rlu"j[ g‘é:u._{jl: non {eulemenc a3 bien cn'LE[ler‘ les recertes & les or=
11-'.'3.'511'.:_&3 imprimées OU ECTites qui peuvent pafler par fes mains ; mais encore
& bien feavoir les proportions & les dofes de tous les medicamens , ahn que
i par quelque méprife de lmprimeur ou de celui gut auroit écrit la recette,
les dofes ne fe trouvoient pas juftes , ou qu’il lui fit difficile de bien déchifirer
quelque ordonnance mal écrite , il puifle lu-méme juger des 'iﬁ:__‘;r*':}h'-“f'lﬁ- &
des dofes | les conformer aux préceptes de la Pharmacie 8 aux lentumens
des Dotteurs approuvés , & prévenir les accidens qui peuvent armiver, tant
dans la préparauon & compofiion des remédes que dans leur exhibirion.

Mon deflein neft pas d’inférer ici des liftes de divers médicamens, mais
feulement de marquer quelle partie de la plante ou de IPanimal on doit
entendre lorfgue la plante ou Panimal font ordonnés fimplement & fans défigner
aucune partie. Par exemple, lorfgu’on marque Pamis & le fenouil, on doic
entendre leurs femences ; P'iris & le jalap, ce font les racines; les violettes 8¢
Ies rofes , les fleurs; les melons & les concombres , les fruits ; Pacacia &
Phypociftis , les fucs; le fantal & le gayac , les bois; Pammoniac & le gal-

anum , les gommes; la canelle & la caffia lignea, les écorces, & ainli 1

pluficurs aucres plantes. Et lorfqu’on marque fimplement le caftor , on entend
& caltoreum ; lg bezoart , la pierre de bezoart; la civette , le muic, qui
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lont les parties ou les excrémens que Yon doiv enrendre lorfque ces animaux
lont fimplement ordonnés,

Il y a auffi des minéraux, qui n'étant que des elpéces , retiennent neéan-
moins par excellence le nom de leur genre ; tels fon le lapis lazuli , qui
doir étre entendu lous le nom de lapis ; le fel marin, par le feul nom de
fel ; de terre fcellée de Lemnos, par le feul nom de terre feeliée ; au lien que
les aurres pierres, les autres fels , & les autres terres fcellées ont leurs furnoms
particuliers , fans lefquels elles ne font pas entendues, Ceux qui feront curieux
de ces chofes , pourront en éwre davantage éclaircis , en lifant les Aurenrs,
qui en ont fair un grand dénombrement; quoiqwil p’y aic pas beaucoup de
t'I'E‘L‘L'Jﬁ:;‘, iun'.l‘,'n.'.-: 11'-1{'!-{1?-‘ & i’i—‘-\'["hiiirh.ﬁn qu!vrl en trouvera dans les compoli-
tions, peuvent fuffive. On pourra voir auffi dans les mémes Auteurs des liftes
de fuccédanées, dont la d::f;.rr'i.*ll'nn me [emble trop inutile pour devoir éwe
inférée en cer endroit; je me contenterai de dire ici, qu'on doit eviter autant
qu’il eft poflible Pulage des fubftunés , & qu'on ne doit rien épargner pour
avoir les mémes médicamens qui font décris dans les compofitions ou dans
les ordonnances des Medecins; & lorfqu'il eft rour-d-faic impoffible d’avoir
tout ce qui eft ordonné , je dis qu'on doit érre ﬁji.gm.'u.*i non fenlemene de
fubfticuer racine 3 racine , bois 4 bois, écorce & écorce, herbe & herbe , fleur
a fleur , femence & femence , fuc a fuc, frue & fruic, animal 3 ammal , fel 2
fel , efprit & efpric, huile 2 huile , fyrop & fyrop 5 &c. mais encore d’avoir des
fucctdanées qoi approchent des qualites & des vertus des médicamens , don
ils doiyent occuper la place.
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